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Ses anges, ces êtres si purs, seraient très-

inférieurs à l'homme, s'ils n'eussent pas
reçu la liberté: Raphaël est Raphaël parce
qu'il a pu devenir Satan.

(c con inuer.)

Littérature.

L' AN T FI -û l R IST.
(Suite.)

MI.

N'auraient-ilspas quitté la maison -- fît
Hortense, qui sortit aussitôt et alla inspec-
ter la chambre de Lucie, qu'elle trouva
déserte, mais où rien n'étaitdérangé. On
avait même poussé l'attention jusqu'à lais-
ser la clef sur la porte.

Les trois jetes filles tinrent conseil et
décrétèrent à 'unanimité qu'Eugène n'au-
rait en rien le droit d'accuser leur négligen-
ce, attendu qu'elles avaient, à la vetrié,
promis de ne point ouvrir au prisonnier,
mais ne s'étaient nullement engagées à sou-
tenir une lutte pour le maintenir par la vio-
lence en état de captivité, malgré les se-
cours qu'il pouvait attendre du dehors.

-Vous êtes heureuses de prendre les
choses avec cette légèreté,-dit en soupi-
rant Lucie.-Songez qu'Eugène a, par
mes conseils, forcé le domicile de M.
Charles en l'absence de celui-ci, et qu'a-
près en avoir retire cet affreux vieillard,
il l'a enfermé dans nia chambre. Tout
cela s'est fait sans doute par d'excellents
motifs: il s'agissait de sauver d'abord une
victime qti pouvait expirer pendant qu'on
serait allé ~prévenir la justice; maisle tex-
te légal est tout-pissant devant les tribu-
naitx. Peut-être là-dessous se cache un
guet-apens. Eugène a des ennemis.
Cette séquestration m'épouvante, mnoi
cependant que cette mystérieuse délivran-
ce et cette disparition qui n'a pas même
laissé de trace.

-Écrivez à votre frre,-reprit Pan-
ny,--afin qu'il ne se présente pas ici sans
prévoir les dangers de sa démarche.

-Ma lettre ne lui parviendrait pas à
temps qt pourrait devenir une arme contre
lui.

-Quoi qu'il en puisse arriver,-dit Hor-
tense,-je partagerai votre sort ; -je suis
coupable d'avoir ramassé la clef de AI.
Charles et de vous Pavoir donnée.

-La- clef !-s'écria Lucie en se levant
avec effroi i-savez-vous ce quelle est
devenue I

Hortense regarda Fanny qui fit un signe
de tête négatif.
* -Malheureux -:-poursuivit Lucie,-ô
malheureux Eugène

Et se comprimant le front de ses deux

- mpins, elle resta abîmée dans une pensée
douleureuse.

r-Pourquoi vous désoler ainsi ?--reprit
doucement Hortense ;-M. Eugène avait
sans doute quelque droit pour agir comme
il l'a fait.

-Il ne peut en avoir,-ajouta Lucie,-
puisqu'il ne connaissait pas. même M.
Charles. C'est moi seule qui t'ai perdu.

La pauvre jeune fille fondit en larmes.
Les deux seursÇs'efforcdreut cen vain de la
calmer.

-Mes pressentiments ne m'ont jamais
trompe,-réponditla brodeuse; et quel-
que chose me dit au cour que cette- clef
perdra Eugène. -

-Mais c'est moi qui l'ai ramassée l-
reprit énergiquement Hortense,--.et j'attes-
terai devant toits les paroles que j'ai en-
tendues prononcer à M. Charles.

-Que disait-il 1--demanda curieuse-

ment et à voix basse Fanny, qui, debout
et appuyée au dossier de la chaise de Lucie,
parlait à sa soeur par-dessus la tête de la
brodeuse.

-11 disait: Je croyais ne laisser ici que
le cadavre Pun juif, et, malheur à moi 
cejuif était mone père.

-Mais,-reprit Lucie,-Pl'lomme qu'Eu-
gène a fait entrer dans mi jchambre ne
portait, autant que j'ai pu l'apercevoir,
aucune trace de violence.

-Pardon !-s'écria Fanny ;-il était
couvert de-poussière, avait les habits en
désordre, lair égaré, tremblait de tous ses
membres, et cependant votre frère sein-
blait plaisanter avec lui.

-Cetbommne trahîisnaituEugée,--s'é-
cria Lucie exaspérée,--et. Charles n'a
parlé devant Hortense que pour nous en-
trainerdan un piége.

-Je crois pouvoir jurer,-répliqua Hor-
tense,-que M. Charles ne peut m'avoir
aperçue.

-Et,-dit à son tour Fanny,-e vieux
homme avait beaucoup plîrs l'air d'être mal
mené par M. Eugène que de le maîtri-
ser.

Ifortense reprit vivement:
-C'est peut-être le vieux qui est Passas-

sin du juif dont parlait M. Charles. Le
cadavre est resté gisant pendant que le
frère de Lucie allait chercherla justice.

-Laquelle a fait tue telle diligence que
dans Pintervalle un complice est venu sau-
ver le meurtrier,--observa Fanny•

-Silence !-s'écria Lucie qui se leva
vivement.-On monte. à grands pas Pes-
calier; on s'arrête à le porte on frappe:
c'est Eugène I

-Très-certainenent,-répondit le pein-
tre qui, s'arrêta stupéfait de l'accueil em-
pressé de Lucie et des vives. exclamations
îles ceux autres jeiunes filles,

L'arrivée de Partiste était d'autant pls
théatrale ren C e moment qu'il porait saenorme- pâté soue le bras gauche et
tenait à la main droite deux bouteilles de
vin. Après avoir posé le tout s h
table:

-Vous me pardonnerez,-dit-il,-ce
façon cavalière ; mais la gravité des cir-
constances m'a fait négliger des bei
auxquels je ne pouvais pourvoir ailles
sans retarder mon retour et, par cené.
quent, sans prolonger vos inquiétudes. -

Eugène s'arrêta surpris et méconteni
de la profonde expression de tristesse em-
preinte sur la figure de Lucie et dela petite
moue dédaigneuse que faisait Fanny etir-
giée dans un coin de la chambre. Il pour-
suivit en s'adressant à Hortense, qui e
voyait aucune raison de témoigner ce jeur
là un étonnement que ses deux comipagrr
n'avaient nullement montré à Parnite (q
maintes semblables occurrences:

-Mon extrême liberté peut aur-i trou
ver une excuse dans les perplexité!qe
je vousuai causées ce matin, ei& qui ssci
doute ne vous ont pus plus qu'àaoi pr
de songer au déjeuner.

Hortense accepta franchement roe
d'Eugène et se hâta de mettre le couvr.
Fanny s'avançai de mausvaise grace el, leur
en boudant, ne laissa pas dV préleverut
elle-même la part la plus considéral
Elle donna pour excuse à sa voracité tan
horrible douleur d'estomac, et pouna Il
délicatesse jusqu'à choisir successivest
les plus petites tranches, de telle façon
toutefois qne la totalité de ces manies ruer-
ceaux représentât au moins- les délx tiers
du pâté. Hortense mangea de bn uppé-
tit et blâma vertement les grimaces de n
sour, ce qui u'ut d'autre résultat qe
d'augmenter la mcac ineurde ee-
ci, sans aucun préjudice à son accé l
gourmandise. - Pendant ce temps, Lune
restait immobile à considérer le pcinirc't
les deuix cotturières. Eugène se
à lui demander la cause de cette iactt

-Je vous admire,-répondit la broda-
se,-et certes votre courage est su-det
de tout éloge.

-Que voulez-vous dire, Lucie I
--Jeveux dire,-ajouta-t-elle en se r-

dressant avec énergie,--que votre insou-
ciance ne mérite pas même la pitié qtîl-
pirerait une folie.plus complète.

-Ma chère Lucie-fit, Eugène,-ru
prenez les choses à un point de vue ine-
ment trop élevé, cu égard à la faible le-

tée ile nos intelligences. Vous révez 5

doute drame, assassinat, détention et W!'

tres péripéties non moins tragiques et *t-

doutables. Votre attente sera déçce '1
l'événement se réduira aux ninirmes Pr(

portione de'n hreurcux rêstèltat-


